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645015-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe, konsultingowe, rekrutacji, drukowania
i zabezpieczania — Distributions- und Ladekonzept Prepaid Card OV und SwissPass

OJ S 181/2026 18/09/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr
E-mail: x001305@sbb.ch
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Ustugi kolejowe

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Distributions- und Ladekonzept Prepaid Card OV und SwissPass
Opis: Die OV-Branche, namentlich die Alliance SwissPass, vergibt eine Vertriebspartnerschaft
fur das Aufladen und die allfallige Erstausgabe der Prepaid Card fiir den Offentlichen Verkehr
sowie fur das Aufladen der Zahlfunktion auf dem SwissPass. Die Karten verfugen Uber ein
JCB-Kartenschema (nur kontaktlos) sowie einen Barcode fur die moglichen Ladevorgange.
Der Vertriebspartner muss ein flaichendeckendes, zu den OV-Verkaufsstellen erganzendes
Netz von bedienten Verkaufsstellen mit Bargeldannahme in mdglichst allen Kantonen der
Schweiz betreiben. Die Ausschreibung ist in zwei Lose unterteilt, um den Kundinnen und
Kunden ein moglichst vielfaltiges Ladenetz anbieten zu kénnen: * Los 1 richtet sich an
Convenience Stores und Supermarkte * Los 2 an dienstleistungs- und versorgungsorientierte
Anbieter. Die Ladebetrage konnen von den Kundinnen und Kunden frei gewahlt werden. Der
Maximalbetrag wird systemseitig Uberpruft. Das Guthaben ist unmittelbar nach dem Laden auf
der Karte verfugbar. Die boncard payment & services ag Ubernimmt die Verwaltung sowie die
technische Abrechnung der Ladevorgange. In der OV-Branche ist vorgesehen, die Akzeptanz
der Prepaid Card und der SwissPass Bezahlfunktion kinftig schweizweit auszubauen. Fur
Zahlungen Uber ep2-Zahlterminals wird eine entsprechende Branchenldsung angestrebt.
Identyfikator procedury: d6190faa-€999-4271-9c79-e63fc86dffb8
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: tak
Uzasadnienie procedury przyspieszonej: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79000000 Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe,
konsultingowe, rekrutacji, drukowania i zabezpieczania

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Distributionspartner mit Standorten in der ganzen Schweiz.
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2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Distributionspartner mit Standorten in der ganzen Schweiz.

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Sonstige Anforderungen ANGEBOTE IN FREMDWAHRUNG:
Angebote werden in CHF, EUR und USD zugelassen. Angebote in anderer Fremdwahrung
(zum Beispiel GBP usw.) bedtirfen der vorgangigen schriftlichen Zustimmung der SBB. Fur die
Bereinigung und Bewertung der Angebote in Fremdwahrungen erfolgt die Umrechnung in die
Vergleichswahrung (CHF) im Zeitpunkt der Offerteingabe (Stichtag gemass «Einreichen des
Angebots» der Publikation) zum Devisenkurs der Schweizerischen Nationalbank (SNB) am
entsprechenden Stichtag. VORBEHALTE: Bereinigungen bleiben vorbehalten und werden in
der Verfahrenssprache gemass «Sprache(n) des Verfahren» durchgefuhrt. Es werden keine
Abgebotsrunden durchgefihrt. Vorbehalten bleiben in jedem Fall die Genehmigung und die
Beschaffungsreife des Projektes, die Kreditgenehmigung und die Zustimmung der
zustandigen Organe der SBB. BEREINIGUNGSVORSCHLAGE ZUM VERTRAGSENTWUREF:
Mit Einreichung des Angebots akzeptiert die Anbieterin den Vertragsentwurf (vgl. Teil 2,
Kommerzielle Ausschreibungsunterlagen) inkl. seiner Bestandteile als Grundlage flr einen
allfalligen Vertragsabschluss. Allfallige Bereinigungsvorschlage zum Vertragsentwurf inkl.
dessen Bestandteilen werden, vorbehaltlich einer ausdriicklichen Anerkennung seitens SBB
mittels entsprechender Ausformulierung in einem bereinigten Vertragsentwurf, nicht
bertcksichtigt. MEHR- UND MINDERAUFWENDUNGEN: Berlcksichtigung von Mehr- und
Minderaufwendungen: Fihrt ein Angebot zu veranderten Aufwendungen der SBB und Dritter
fur Arbeiten im Rahmen der Ausfihrung (Benutzung von Anlagen der SBB, Personal,
Sicherheit, Lieferungen, Projektierung, Projektleitung usw.), werden diese Minder- oder
Mehraufwendungen zur Vergleichbarmachung der Angebote von der Eingabesumme
abgezogen resp. Dieser aufgerechnet.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgloszenia:
Maksymalna liczba cze$ci zamédwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zamoéwienia:
Maksymalna liczba cze$ci zaméwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Weitere Angaben in der
offiziellen Publikation auf simap.ch

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Distributions- und Ladekonzept Gber Convenience Stores und Supermarkte
Opis: Lieferobjekt 1: Laden von Prepaid Card OV und SwissPass Card PrePaid Das
Lieferobjekt 1 beinhaltet die Lademdglichkeit in den physischen Filialen des Anbieters fur
Kundinnen und Kunden, die bereits im Besitz einer Prepaid Card oder eines SwissPass mit
Zahlfunktion sind. Die Ladung mit Bargeld muss moglich sein und erfolgt entweder mittels in
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das Kassensystem integrierter AP| oder Uber die ep2-Paymentterminals mittels dem
Transaktionstyp Load. Lieferobjekt 2: Distribution Prepaid Card Das Lieferobjekt 2 beinhaltet
die Logistik ab zentralem Lager zu den Filialen, die Lagerung und Ausgabe der Prepaid Cards
in den Filialen. Der Anbieter stellt sicher, dass sich jeweils genligend Karten in den Filialen
befinden oder rechtzeitig neue Karten bei der SBB nachbestellt werden.

Przeznaczenie

Charakter zaméwienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79000000 Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe,
konsultingowe, rekrutacji, drukowania i zabezpieczania

Opcije:

Opis opcji: Die Vertragslaufzeit betragt 3 Jahre, mit 5-maliger Option fir eine einjahrige
Verlangerung. Sofern der Vertrag nicht von der SBB AG spatestens drei (3) Monate vor Ablauf
der jeweils vereinbarten Vertragszeit schriftlich gektndigt wird, verlangert sich der Vertrag
jeweils stillschweigend um weitere zwdlf (12) Monate.

Miejsce realizacji

Kraj: Szwajcaria

W dowolnym miejscu w danym panstwie

Informacje dodatkowe: Distributionspartner mit Standorten in der ganzen Schweiz.

Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/04/2027
Data zakonczenia trwania: 31/03/2035

Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Siehe Optionen

Informacje ogdline

Zastrzezony udziat:

Udziat nie jest zastrzezony.

Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Jeszcze nie wiadomo

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwien rzgdowych (GPA): tak

Kryteria kwalifikacji

Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryteria udzielenia zaméwienia
Kryterium:

Rodzaj: Cena

Nazwa: ZK 1 Wirtschaftlichkeit / Kosten
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Opis: Ausgeflllte Preistabelle.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: ZK 2 Erfullung der Soll-Anforderungen

Opis: Ausgeflllte Anforderungsliste gemass den technischen Unterlagen (Teil 3 der
Ausschreibungsunterlagen)

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55

Kryterium:

Rodzaj: Jakos¢

Nazwa: ZK 3 EcoVadis (Corporate Social Responsibility, CSR)

Opis: EcoVadis Score: * Platin oder Gold = 25 Punkte * Silber = 15 Punkte * Bronze = 10
Punkte * Score < 65 Punkte = 2 Punkte * keine Mitgliedschaft = 1 Punkt. Kann die Anbieterin
den Nachweis erbringen, dass sie sich vor Angebotsfrist bei EcoVadis angemeldet hat, aber
noch kein Score vorliegt, erhalt sie 2 Punkte.

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikdw nie sg powszechnie dostepne
Opis: <strong>Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen.</strong><br>Fur
die Angebotseingabe beantragt der Anbieter den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP
Ariba mit dem Formular «Teilnahme an 6ffentlicher Ausschreibung (SIMAP)» (<a href="
https://url.sbb.ch/simapformular_de" rel="noopener noreferrer" target="_blank">https://url.sbb.
ch/simapformular_de</a>)<str
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wtoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: keine
Termin skfadania ofert: 06/11/2026 15:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 365 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
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Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Distributions- und Ladekonzept Uber dienstleistungs- und versorgungsorientierte
Anbieter
Opis: Lieferobjekt 1: Laden von Prepaid Card OV und SwissPass Card PrePaid Das
Lieferobjekt 1 beinhaltet die Lademdglichkeit in den physischen Filialen des Anbieters fur
Kundinnen und Kunden, die bereits im Besitz einer Prepaid Card oder eines SwissPass mit
Zahlfunktion sind. Die Ladung mit Bargeld muss mdglich sein und erfolgt entweder mittels in
das Kassensystem integrierter API oder Uber die ep2-Paymentterminals mittels dem
Transaktionstyp Load. Lieferobjekt 2: Distribution Prepaid Card Das Lieferobjekt 2 beinhaltet
die Logistik ab zentralem Lager zu den Filialen, die Lagerung und Ausgabe der Prepaid Cards
in den Filialen. Der Anbieter stellt sicher, dass sich jeweils genligend Karten in den Filialen
befinden oder rechtzeitig neue Karten bei der SBB nachbestellt werden.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 79000000 Ustugi biznesowe: prawnicze, marketingowe,
konsultingowe, rekrutacji, drukowania i zabezpieczania
Opcije:
Opis opcji: Die Vertragslaufzeit betragt 3 Jahre, mit 5-maliger Option fiir eine einjahrige
Verlangerung. Sofern der Vertrag nicht von der SBB AG spatestens drei (3) Monate vor Ablauf
der jeweils vereinbarten Vertragszeit schriftlich gekundigt wird, verlangert sich der Vertrag
jeweils stillschweigend um weitere zwdlf (12) Monate.

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Szwajcaria
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W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Distributionspartner mit Standorten in der ganzen Schweiz.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/04/2027
Data zakonczenia trwania: 31/03/2035

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Siehe Optionen

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

Kryterium: Odpowiednie kwalifikacje edukacyjne i zawodowe
Opis kryterium selekgciji: Die Kriterien sind in der offiziellen Publikation auf simap.ch definiert.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: ZK 1 Wirtschaftlichkeit / Kosten
Opis: Ausgefillte Preistabelle.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: ZK 2 Erflillung der Soll-Anforderungen
Opis: Ausgefullte Anforderungsliste gemass den technischen Unterlagen (Teil 3 der
Ausschreibungsunterlagen)
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 55
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: ZK 3 EcoVadis (Corporate Social Responsibility, CSR)
Opis: EcoVadis Score: * Platin oder Gold = 25 Punkte * Silber = 15 Punkte * Bronze = 10
Punkte * Score < 65 Punkte = 2 Punkte * keine Mitgliedschaft = 1 Punkt. Kann die Anbieterin
den Nachweis erbringen, dass sie sich vor Angebotsfrist bei EcoVadis angemeldet hat, aber
noch kein Score vorliegt, erhalt sie 2 Punkte.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
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Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektorych dokumentéw zamowienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/de
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikdw nie sg powszechnie dostepne
Opis: <strong>Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen.</strong><br>Fur
die Angebotseingabe beantragt der Anbieter den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP
Ariba mit dem Formular «Teilnahme an 6ffentlicher Ausschreibung (SIMAP)» (<a href="
https://url.sbb.ch/simapformular_de" rel="noopener noreferrer" target="_blank">https://url.sbb.
ch/simapformular_de</a>)<str
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki,
francuski, wtoski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: keine
Termin skfadania ofert: 06/11/2026 15:00:00 (UTC+01:00) czas $srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 365 Dni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowe;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Bundesverwaltungsgericht
Informacje o terminach odwotania: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verflugung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
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hat die Begehren, deren Begrundung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefuhrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verflgung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 BOB keine Anwendung.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Schweizerische Bundesbahnen SBB Division Produktion Personenverkehr
Numer rejestracyjny: 4bb17529-a8b1-4fe5-afbd-a5a0b065a4f3
Adres pocztowy: TrUsselstrasse 2
Miejscowos¢: Bern 65
Kod pocztowy: 3000
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: x001305@sbb.ch
Telefon: +41512852325
Adres strony internetowej: https://www.sbb.ch
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Bundesverwaltungsgericht
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos¢: St. Gallen
Kod pocztowy: 9023
Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwaijcaria
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefon: +41584652626
Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Simap.ch
Numer rejestracyjny: CHOO1
Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern
Kod pocztowy: 3003
Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: support@simap.ch
Telefon: +41584646388
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Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 79ad7062-fd6d-4f33-984b-b17b6cOe7bae - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 17/09/2026 02:25:53 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas $rodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki, francuski
Numer publikacji ogtoszenia: 645015-2026

Numer wydania Dz.U. S: 181/2026

Data publikacji: 18/09/2026
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